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1. Onuc HaBYAJIBLHOI JUCHHUILIIHHA

I'ayry3b 3HaHB,

XapakTeprcTUKa HaBYAIbHOI AUCIUILTIHU

HaiimenyBanHs CIIEIIAJIBHICTD,
[IOKA3HUKIB cIiertiamsaris,
. .. ouna ¢hopma 3aouna gropma
piBEHb BHUIIOI OCBITH
HAGUAHHA HAGUaAHHA
3aragbHa KIJIBKICTB: ["anmy3p 3HaHB: OGOB’ I3K0BA

KpenuTis: 12/12
I'opun: 360/360

3MICTOBHX MOMYJIB - 2/2

03 I'ymaniTapHi
HayKH

CreliaibHICTh:
035 dunonoris

Creniamizaris:
035.01 Vkpainceka
MOBa Ta JIiTepaTypa

PiBens Bummoi
OCBITH:
MIEePIINI

(OakamaBpChHKUiA)

Pik niozcomoexu:

- | 2% | 1w | 2
Cemecmp
1-2# 3—-4i 1-2# 3—414
Jexuyii
Ilpakmuuni
1-i1 -30 3-i-30 1-ii -12 3-i-8
2-ii -30 4-1i-30 2-ii - 8 4-ii - 12
Jlabopamopni
Camocmiiitna poooma

1-i1 cem. - 60 1-i1 cem. - 48
2-i1 cem. - 60 2-itcem. - 112
3-ii ceM. - 60 3-ii ceM. - 82
4-i1 cem. - 60 4-i1 cem. - 78

dopma miICyMKOBOTO KOHTPOJIIO:

1-# cem. —

2-11 ceM. - 3aJK

3-1 ceM. —

4-i1 ceM. - 1ICIIUT

1-i cem. —
2-1 ceM. —
3-iiceM. —
4-11 ceM. - ICIIUT




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI AMCHMILTIHA

Metow kypcey «lHOo3emHa MOBa» € (opMmyBaHHS Yy 3100yBadiB BHIIOI OCBITH
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTi, HEOOXIAHOI JUIi CHUIKyBaHHS y 3HAHOMHUX/THIIOBUX
CHUTYAIlisIX, SIKi 3yCTPIYarOThCS B aKaJIeMIYHOMY Ta 3arajbHO-POo(eciiHOMY cepelnoBuIi 1 B
MOBCSIKACHHOMY KHTTI.

OCHOBHMMU 3aBJaHHSIMU BUBYCHHS TUCIHILTIHN «[HO3eMHa MOBay:

® CUCTEeMAaTH3yBaTH Ta TMOTIMOMTH MOBHI 3HaHHS, HAaOyTI Ha TMONEpEAHIX eTamax
HABYAHHSA - Y CEPEAHIN KO, KOJEIXKi TOIIO;

e chopMyBaTH HABUYKHU MPAKTUIHOTO BOJIOAIHHS (DPAHITY3bKOIO MOBOIO B PI3HHX BHAAX
MOBJICHHEBOI AiSUTBHOCTI (YMTaHHS, Ay 1IFOBAHHS, TOBOPIHHS, IIMCHMO) B 00CSI31 TEMATHKHU
Kypcy;

® PO3MIMPUTH JITHTBOKPATHO3HABYMI Ta 3arajbHOKYJIBTYPHUH CBITOTIIA 3100yBadiB;

® PO3BUHYTH YMiHHS MPAIIOBATH B KOMAH/II.

[Iporiec BUBUEHHS JUCHMILUIIHKU CIIPSIMOBAHUN Ha ()OPMYBAHHS €JIEMEHTIB HACTYITHHUX
KOMIIETEHTHOCTEH:

InTerpajibHOi KOMIETEHIIII:

3nmaTHiCTh pO3B’A3yBAaTH CKJIAJIHI CIICIialli30BaHi 3a1a4i Ta mpooeMu B ray3i ¢hisomorii
(FTHTBICTHKH, JITEPAaTypO3HABCTBA, (OJIBKIOPUCTHUKH, TEPEKIany) B Ipoleci mpodeciitHol
TisUTbHOCTI 200 HaBUaHHS, 10 Nepeadadae 3aCTOCYBaHHS TEOpid Ta METOAIB (PioIOTidHOT
HAYKH 1 XapaKTePHU3Yy€ETHCSI KOMIJICKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K7. YMiHHS BUSABIISATH, CTABUTH Ta BUPIIIYBaTH MPOOIEMHU.

3K8. 31atHicTh MpaIoBaT B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.

3K9. 31aTHICTH CIIUJIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K11. 3gatHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y NPAKTUYHUX CUTYAIisIX.

CrhenianbHi (paxoBi, npeaMeTHi) KOMIIETEHTHOCTI:

CK2. 3naTHiCTh BUKOPHUCTOBYBATH B MPOQECiifHiid AISUIBHOCTI 3HaHHS MPO MOBY SK
0COONMBY 3HAKOBY CHCTEMY, ii IpUpoy, GYHKIIII, piBHI.

CKa3. 31aTHicTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiiHiii NiITLHOCTI 3HAHHSA 3 TeOpii Ta icTopil
MOBH, III0 BUBYAETHCS

CK6. 31atHicTh BUTbHO, THYYKO 1 €()EKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOBY, III0 BUBYAETHCS,
B YCHIl Ta THUCHMOBIH (GOpMi y pI3HHX KAHPOBO-CTHJILOBHX pPI3HOBHAAX 1 pericrpax
cninkyBanHs  (odimiiiHOMY,  HeodimiifHOMYy,  HEWTpambHOMY) i PO3’SICHEHHS
KOMYHIKaTHUBHHX 3aBIaHb y PI3HUX cpepax KHUTTH.

CK7. 3natHicTh 10 30MpaHHs Ta aHai3y, CHCTEMaTH3allil Ta iHTepnpeTanii MOBHHX,
JiTepaTypHHUX, (OIBKIOPHUX (DaKTiB, iHTEpHpeTamii Ta MepeKiaay TEeKCTy (3aJeXHO Bif
oOpaHnoi criemiaizaiii).

CKS8. 3parHicTh BUIBHO ONEpYyBAaTH CHEUIaJbHOIO TEPMIHOJOTIEIO ISl PO3B’SI3aHHS
npodeciiiHuX 3aBaaHb.

CK9. YcBigoMmieHHs 3acaj] 1 TEXHOJIOTI CTBOPEHHS TEKCTIB Pi3HUX KAHPIB 1 CTUIIB
JIEPIKAHOI0 1 1HO3EMHOIO (1IHO36MHHMH ) MOBaMH.

CK10. 3naTHicTh 3A1MCHIOBATH JIIHTBICTUYHUH, JITEpaTypO3HABUMN Ta CHEIlabHUIN
¢binonoriyHui (3aJI€KHO BiJl 0OpaHOi crieriani3ailii) aHami3 TECTiB pi3HUX CTUIIIB 1 )KaHPIB.



CK12. 3naTHicTh A0 opraHizaiii Iij0BOi KOMyHIKaIIii.

IIporpamui pe3yJibTaTH HABYAHHS:

ITPH1. BinsHo chinkyBatucs 3 npodeciiiHuX muTaHs i3 (axiBusgMu Ta HeaxiBUIMU
JepKaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO(MMH) MOBaMH YCHO W NHCHMOBO, BHUKOPHUCTOBYBAaTH iX st
opranizamii e(eKTUBHOT MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIii.

ITPHS. CniBnpairoBatu 3 KOJIETaMH, MPEICTaBHUKAMHU IHIIMX KyJIbTYp Ta PEIiriH,
NpUOIYHUKAMH PI3HUX MOJIITUYHUX TOTIISIIB TOMIO.

ITPH7. Po3ymitu ocHOBHI mpoOiemu (inonorii Ta migXxomiB JO iX po3B’s3aHHA 13
3aCTOCYBaHHSM JOIITFHUX METOIB Ta IHHOBAIIHUX TTiIXO/IiB.

IIPHS8. 3Haté # pO3yMITH CHCTEMY MOBH, 3arajbHi BIACTHBOCTI JITEpaTypu SK
MUCTEINTBA CJIOBA, 1CTOPiI0 MOBU (MOB) 1 JiTeparypu (JIiTepaTyp), IO BHBUYAIOTHCS, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH I1i 3HAHHS Y IPOQECiiHIi TiSITBHOCTI.

ITPH10. 3naTi HOpMHU JiTEpaTYpHOi MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y MPaKTHUYHIN
IISITIBHOCTI.

IMPH11. 3#ati NpUHIMIN, TEXHOJOTIl 1 MPUHAOMU CTBOPEHHS YCHUX 1 NMHCHBMOBHX
TEKCTIB PI3HUX )KAHPIB 1 CTUJIIB AEP>KaBHOIO Ta 1IHO3EMHOIO (IHO3EMHHMH) MOBAMH.

IMPH12. AmnamizyBaTd MOBHI OJIMHUIlI, BHU3HAYUTH IXHIO B3aEMOJII0 Ta
XapaKTepHu3yBaTH MOBHI SIBHIIA 1 TPOLIECH, LIO iX 3yMOBIIOIOTb.

ITPH14. BukopuctoByBat MOBY(H), III0 BHBYAETHCS(IOT CsI), B YCHIA Ta MHCHMOBIi
dopmi, y pi3HHX KaHPOBO-CTWJIBOBUX PI3HOBUAAX 1 PEricTpax CHiIKyBaHHS (odimiiHOMY,
Heo(imiifHOMY, HEHTpanbHOMY), A PO3’SICHEHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y MOOYTOBIH,
CYCIUIBbHIN, HaBYaNbHIH, MpodeciiiHiii, HayKOBii cepax KHUTTH.

IIPH15. 3nificHioBaTH  JIHTBICTUYHMK, JITEpaTypO3HABUMH Ta  CHEIlabHIN
(bi1070TIYHMH aHATI3 TECTIB PI3HUX CTUIIIB 1 )KaHPIB.

ITPH16. 3HaTH i po3yMiTH OCHOBHI MOHSTTS, T€OPii Ta KOHIENIi1 00paHoi (ijoaoridHol
cremianizalii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y MpodeciiHiil AisUTBHOCTI.

ITPH17. 30uparu, anami3yBaTd, CUCTEMAaTU3yBaTH W IHTEpHpeTyBaTu (akTH MOBH M
MOBJIGHHSI ¥ BUKOPHCTOBYBATHM IX JJsi pO3’SICHEHHS CKJIAJHUX 3a7ad 1 mpolieM Yy
crneriani3zoBaHux chepax mpodeciitHoi MisuTbHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.

ITPH19. Maru HaBHYKH y4acTi B HAYKOBUX Ta/a00 MPUKIAIHUX JOCTIHKEHHX Y rary3i
¢inonorii.

V pe3ynbTaTi BUBYEHHS HAaBYAJIBHOI JUCIUILIIHY 3100yBad BUIO1 OCBITH MOBUHEH
3HATHU: OCHOBHI MOHATTS, TEOPii Ta KOHLENIii 0OpaHoi ¢inonoriunoi cnenianizalii; cuctemy
MOBH, 3arajbHi BJIACTUBOCTI JIITEPAaTypu SK MHCTEHTBA CJIOBa, ICTOPil0 MOBU (MOB) 1
JiTepaTypH (JiTepaTyp), IO BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH I 3HAHHA y MpodeciiiHin
TiSUTBHOCTI1; HOPMHU JIITEPaTypHOT MOBHU Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y MPAKTUYHIN JiSUTBHOCTI;
NPUHLUIHI, TEXHOJIOTI] 1 IPUAOMH CTBOPEHHS YCHHX 1 MUCHMOBHX TEKCTIB PI3HUX KaHPIB 1

CTHJIIB JIEP>KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO (1HO3EMHUMH) MOBaMHU;

BMITH: BUIBHO BHKOPHCTOBYBAaTH ()paHIy3bKy MOBY JJsi pPO3B’Si3aHHS KOMYHIKaTHBHUX
3aBllaHb y TMOOYTOBIH, CYCHUIbHIM, HaBYajbHIM Ta mpodeciiHii miIsITBHOCTI; 30HMpaTH,
aHaJli3yBaTH, CHUCTEMAaTHU3yBaTH W IHTepmpeTyBath (akTH MOBH W MOBIEHHS U
BUKOPHUCTOBYBATH iX ISl pO3B’s3aHHS CKJIQIHHUX 3aJ]1ad 1 mpo0iieM y crerianizoBaHux chepax
npodeciifHOi TisUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYaHHS; AKTUBHO BOJIOJIITH JIEKCUKOIO 3 TEM, II[0 BUBYAJIHCS
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OpOTSATOM  Kypcy; aHami3yBaTd MOBHI OJWMHUI, BH3HAYaTH IXHIO B33a€EMOJII0 Ta
XapakTepHU3yBaTH MOBHI SIBHIIA 1 MPOLECH, IO iX 3YMOBIIOIOTH; YIPABIATH KOMIJICKCHUMHU
mistMu 200 IPOEKTAMHU TTPH PO3B’A3aHHI CKJIATHUX MPOoOIeM y podeciitHiil AisTbHOCTI B Taly3i
oOpanoi (iyonoriyHoi cremiamsaiii Ta HECTH BiANOBINAIBHICTD 32 MPUHHSATTSA PILICHb Y
Henepen0auyBaHUX YMOBaXx.

3. 3MicT HABYAJIBHOI AN CHUIIIHA
I cemecTp
3MICTOBUM MOAYJIb 1. TPAMATUYHHUM ACIIEKT CYYACHOI
®PAHIIY3bKOI MOBH
Tema 1. Verbes : appeler, étre, avoir, parler, habiter au présent présent de l'indicatif, 1¢ére
personne du singulier et 2¢me personne du pluriel. Genre masculin et féminin. Constructions
affirmatives et négatives.
Tema 2. Verbes : appeler, étre, avoir, parler, habiter au présent présent de l'indicatif, 1¢ére
personne du singulier et 2¢éme personne du pluriel, 3¢me personne du singulier. Pronoms
toniques. Nombres et chiffres de 0 a 99. Construction de constructions interrogatives
(intonationnellement), affirmatives et négatives.
Tema 3. Pronoms d'objet personnel. Articles marqués et non marqués.
Tema 4. Utilisation d'articles définis et indéfinis au singulier et au pluriel aprés c'est/ce sont.
Verbes pronoms et pronoms personnels. Rédaction de lettres imprimées et manuscrites
(majuscules et minuscules)
Tema 5. Adjectifs interrogatifs quel et autres types de questions pour diriger l'application et les
circonstances (est-ce-que.., qu'est-ce-que.., qu'.., ou). Les verbes parler, étudier et
apprendre. L'expression - je voudrais avec l'infinitif.
Tema 6. Utiliser les pronoms a, en, au, aux, de, d', du, de la, de I', des avec les villes et les
pays. Formes fusionnées des pronoms a/de avec des articles définis. Verbes : habiter, vivre,
aller, venir au présent présent de l'indicatif. Utilisation pratique des structures.
Tema 7. Le verbe avoir et sa construction il y a et sa forme négative. Expressions avec le verbe
avoir. Verbes du deuxiéme groupe en -ir. Le pronom personnel on.
Tema 8. Les pronoms personnels indépendants (moi, toi...) et leur construction avec les
pronoms. Verbes du premier groupe et leur sens évaluatif (aimer, préférer, détester). Verbes
aller, jouer, regarder. Verbes du 3¢éme groupe et leur emploi (faire, lire, écrire, sortir,
dormir et expressions avec eux)
Tema 9. Verbes pronominaux et leurs pronoms personnels. Verbes prendre, partir,
s'endormir et adverbes de temps. Né...que de construction
Tema 10. Adjectifs au masculin, féminin singulier et pluriel. Pronoms possessifs (mon, ma,
mes...) et pronoms personnels (le mien, les miens...). Pronoms démonstratifs (ce, cette...) et
pronoms personnels (celui-ci, celui-la...)
Tema 11. Rappel des temps du passé.



II cemecTp
3MICTOBHUI MOJY.JIb 2. MOBJIEHEBA ITPAKTHUKA: IEKCUUHUA ACHEKT
CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBHU.
Tema 12. Présentation, salutations, souhaits, formes de politesse et de présentation (nom et
prénom) et questions appropriées. Lieu de résidence et adresse. Nationalité. Age, date de
naissance, téléphone.
Tema 13. Médias de masse Formes médiatiques. Changements récents dans les médias.
Critique du film. Des histoires dans l'actualité.
Tema 14. Famille. Physique et caractére d'une personne. Communication dans les réseaux
sociaux et dans le processus éducatif virtuel.
Tema 15. Postes vacants. Parler des habitudes passées. Participez a la réunion. Description
d'une journée de votre vie.
Tema 16. Décision. Parlons des inventions des 100 dernicres années. Expliquer/résoudre les
problémes. Nous présentons une nouvelle voiture.
Tema 17. Emotion. Discutez de ce que vous feriez dans différentes situations. Donner/répondre
a l'actualité. Parlez de moments inoubliables.
Tema 18. Succes. Parlez-nous de vos capacités. Donnez/clarifiez vos pensées. Décrivez les
réalisations.

III cemecTp

3MICTOBHUH MOAY.Jb 1. TPAMATAYHUAMN ACIIEKT CYYACHOI
®PAHIY3bKOI MOBU
Tema 19. Rappel des pronoms, des adjectifs avec leurs superlatifs, des autres adjectifs. L’
expression de la cause et de la conséquence.
Tema 20. Les temps du futur. L impératif. Le subjonctif et le conditionnel. Le gérondif.
Tema 21. La mise en relief. Le disours rapporté. L’expression du but. La forme passive. La

succession dans le temps.

Tema 22. Les pronoms relatifs. Le subjonctif présent. Le subjonctif passé. L’infinitif passé.
Subjonctif ou infinitif apres les verbes de sentiment.

Tema 23. La comparaison. Les pronoms relatifs composés. Le discours rapporté au présent et
au passé. L imparfait et le passé composé. Le plus-que-parfait. L’accord du participe passé. La
concession et 1I’opposition. Imparfait Ta passé¢ composé. Plus-que-parfait.

Tema 24. La phrase nominale. La forme passive. Exprimer la cause et la conséquence.

Exprimer des événements incertains.

IV cemectp
3MICTOBUM MOJYJIb 2. MOBJIEHEBA ITPAKTHKA: TJEKCHUYHUM ACHHEKT
CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

Tema 25. Structure de phrase. Pauvreté de relance. Compositionnalité. Les grammaires sont
finies ; il n'y a pas de langue. Limitation. Différences dans la syntaxe des différentes langues.
Syntaxe fonctionnelle.

Tema 26. Signification. Signification du locuteur et signification sémantique. Sémantique.
Pragmatique 1 : sens et contexte. Pragmatique 2 : sens et intention de communiquer.
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Tema 27. Discours. Utilisation du langage au-dela de la phrase. Données : usage de la langue
dans la vie quotidienne. Discours parlé et écrit. Fonctions linguistiques. Plans de discours.
Tema 28. Acquisition du langage chez l'enfant. Recueillir des données sur l'acquisition du
langage. Les données: jalons du développement du langage chez I’enfant. Expliquer les
données. Behaviorisme. Nativisme. Connexionnisme. Interactionnisme social.

Tema 29. Le langage et le cerveau. La biologie du cerveau. Questions sur la biologie du
langage. Méthodes d'étude de la biologie du langage. Preuves et explications.

Tema 30. Changement de langue. Causes du changement de langue. Types de changement de
langage. Mécanismes de changement de langue. Reconstruction linguistique et familles de
langues. Linguistique historique et culture.

4. CTpyKTypa HAaBYAJIbHOI AUCHUILTIHA

Ha3Bu 3micToBHX KinbkicTh roaun
MOAYJIIB i TeM Ouyna ¢opma 3aouna ¢popma
Ycboro Y Tomy uncJi Ycboro Y Tomy umcii
J| m | a0 |ing | cp J| m | a0 |ing | cp
1 2 314 |56 |7 8 910 11 12 | 13

1-ii cemecTp
3MICTOBUM MOAYJIb 1. TPAMATUYHHI ACIIEKT CYYACHOI
®PAHIIY3bKOI MOBHU

Tema 1. Verbes : 6 2 4
appeler, étre, avoir,
parler, habiter au
présent présent de
l'indicatif, Iére
personne du singulier
et 2¢éme personne du
pluriel.
Tema 2. Pronoms 10 2 8 4 4
toniques. Nombres et
chiffres de 0 a 99.
Construction de
constructions
interrogatives
(intonationnellement).
Tema 3. Pronoms 6 2 4 4 4
d'objet personnel.
Articles marqués et
non marques.
Tema 4. Utilisation 6 2 4 6 2 4
d'articles définis et
indéfinis au singulier




et au pluriel apres
c'est/ce sont.

Tema 5. Adjectifs
interrogatifs quel et
autres  types  de
questions pour diriger
l'application et les
circonstances.

12

Tema 6. Utiliser les
pronoms a, en, au,
aux, de, d', du, de la,
de 1'y des avec les
villes et les pays.

Tema 7. Le verbe
avoir et sa
construction il y a et
sa forme négative.

Tema 8. Les pronoms
personnels
indépendants  (moi,
toi...) et leur
construction avec les
pronoms.

Tema 9. Verbes
pronominaux et leurs
pronoms personnels.

Tema 10. Adjectifs au
masculin, féminin
singulier et pluriel.

12

Tema 11. Rappel des
temps du passé.

12

KonTposbsna pobora
3a3M 1

2

2

Pazom3a3M 1

920

30

60

60

12

48

2-if cemecTp

3MICTOBUH MOJY.JIb 2. MOBJIEHEBA ITIPAKTUKA: JEKCUYHUM ACIIEKT
CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

Tema 12.
Présentation,

salutations, souhaits,
formes de politesse et
de présentation (nom
et prénom) et
questions appropriées.

12

4

8

32

2

30
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Tema 13. Médias de 12 4 8 10 10
masse.
Tema 14. Famille. 12 4 8 12 12
Physique et caractere
d'une personne.
Tema 15. Postes 12 4 8 14 2 12
vacants.
Tema 16. Décision. 12 4 8 10 10
Tema 17. Emotion. 12 4 8 14 , 12
Tema 18. Succes. 16 4 12 28 2 26
KonTpoasna podora 2 2
3a3M 2
Pa3zom 3a 3M 2 90 30 60 120 8 112
Ycboro romun 3a 1-i 180 60 120 180 20 160
PiK HABYaHHSA
Ha3Bu 3micToBHX KinbkicTs rogun
MOAYJIIB i TeM Ouna ¢opma 3aouna ¢opma
Ycboro Y Tomy umcii Ycboro Y Ttomy umcdi
J| m a6 |ing | cp J | m | a6 |ing | cp
1 2 314 5|6 7 8 9110 (11 | 12 | 13
3-it cemecTp
3MICTOBUM MOAYJIb 1. TPAMATUYHHI ACIIEKT CYYACHOI
®PAHIIY3bKOI MOBHU
Tema 19. Rappel 16 6 10
14 14
des pronoms.
Tema 20. Les temps 14 4 10 16 ) 14
du futur.
Tema 21. La mise 14 4 10 14 14
en relief.
Tema 22. Les 14 4 10 16 14
pronoms relatifs. 5
Tema 23. La 14 4 10 14 2 12
comparaison. Les
pronoms relatifs
COmposes.
Tema 24. La phrase 16 6 10 16 2 14
nominale. La forme
passive.
KonTposbna podora 2 2
3a3M 1
Pazom 3a 3M 1 920 30 60 920 8 82

4-ii cemecTp
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3MICTOBUM MOJY.JIb 2. MOBJIEHEBA ITPAKTHUKA: JEKCUYHUI ACHEKT
CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

Tema 25. Structure 16 6 10 16 2 14
de phrase.

Tema 26. 14 4 10 14 2 12
Signification.

Tema 27. Discours. 16 6 10 16 2 14
Tema 28. 14 4 10 14 2 12
Acquisition du

langage chez

l'enfant.

Tema 29. Le 14 4 10 14 2 12
langage et le

cerveau.

Tema 30. 16 6 10 16 2 14
Changement de

langue.

Pa3om 3a 3M 2 90 30 60 90 12 78
Ycboro roaus 3a 2-i 180 60 120 180 20 160
PiK HABYaHHSA

Ycboro 3a Becb Kypc 360 120 240 360 40 320
HaBYaHHA

5. Temu ceMiHapCBKHUX 3aHATH
CemiHapChbKi 3aHITTS HAaBYAJIbHUM ILJIAHOM HE niepeadayeHi.

6. Temu NpaKTUYHHUX 3aHATH
1-i cemecTp
3MICTOBHUI MOAYJb 1. TPAMATUYHUN ACIHEKT CYYACHOI
®PAHIY3bKOI MOBHU

Ne Ha3Ba Temn KiabkicTs
3/m roOAUuH

Ouna | 3aouna

¢popma | ¢popma
1 | Tema 1. Verbes : appeler, étre, avoir, parler, habiter au présent 2

présent de l'indicatif, 1ére personne du singulier et 2éme
personne du pluriel. Genre masculin et féminin. Constructions
affirmatives et négatives.

2 | Tema2. Verbes : appeler, étre, avoir, parler, habiter au présent 2
présent de l'indicatif, 1ére personne du singulier et 2éme
personne du pluriel, 3éme personne du singulier. Pronoms
toniques. Nombres et chiffres de 0 a 99. Construction de
constructions interrogatives (intonationnellement), affirmatives

et négatives.
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3 | Tema 3. Pronoms d'objet personnel. Articles marqués et non 2
marqués.

4 | Tema 4. Utilisation d'articles définis et indéfinis au singulier et 2
au pluriel aprés c'est/ce sont. Verbes pronoms et pronoms
personnels. Rédaction de lettres imprimées et manuscrites
(majuscules et minuscules)

5 | Tema 5. Adjectifs interrogatifs quel et autres types de questions 4 2
pour diriger l'application et les circonstances (est-ce-que..,
qu'est-ce-que.., qu'.., ou). Les verbes parler, étudier et
apprendre. L'expression - je voudrais avec l'infinitif.

6 | Tema 6. Utiliser les pronoms a, en, au, aux, de, d', du, de la, de 2 2
I', des avec les villes et les pays. Formes fusionnées des pronoms
a/de avec des articles définis. Verbes : habiter, vivre, aller,
venir au présent présent de l'indicatif. Utilisation pratique des
structures.

7 | Tema 7. Le verbe avoir et sa construction il y a et sa forme 2
négative. Expressions avec le verbe avoir. Verbes du deuxiéme
groupe en -ir. Le pronom personnel on.

8 | Tema 8. Les pronoms personnels indépendants (moi, toi...) et 2 )
leur construction avec les pronoms. Verbes du premier groupe et
leur sens évaluatif (aimer, préférer, détester). Verbes aller, jouer,
regarder. Verbes du 3éme groupe et leur emploi (faire, lire,
écrire, sortir, dormir et expressions avec eux)

9 |Tema 9. Verbes pronominaux et leurs pronoms personnels. 2 2
Verbes prendre, partir, s'endormir et adverbes de temps.

Né...que de construction

10 | Tema 10. Adjectifs au masculin, féminin singulier et pluriel. 4
Pronoms possessifs (mon, ma, mes...) et pronoms personnels (le 2
mien, les miens...). Pronoms démonstratifs (ce, cette...) et
pronoms personnels (celui-ci, celui-la...)

11 | Tema 11. Rappel des temps du passé. 4
KonTpoasna po6ora 3a 3M1 2

Pazom 30 12
2-i1 cemecTp
3MICTOBUM MOJYJIb 2. MOBJIEHEBA ITPAKTHKA:
JEKCUYHUIM ACIIEKT CYUYACHOI ®PAHITY3bKOI MOBH
Ne Ha3zBa tremu KinbkicTs
3/m TOJINH
Ouna | 3aouna
¢popma | ¢popma
12 | Tema 12. Présentation, salutations, souhaits, formes de politesse 4 2

et de présentation (nom et prénom) et questions appropriées. Lieu
de résidence et adresse. Nationalité. Age, date de naissance,
téléphone.
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13 | Tema 13. Médias de masse Formes médiatiques. Changements 4
récents dans les médias. Critique du film. Des histoires dans
l'actualité.
14 | Tema 14. Famille. Physique et caractére d'une personne. 4 )
Communication dans les réseaux sociaux et dans le processus
éducatif virtuel.
15 | Tema 15. Postes vacants. Parler des habitudes passées. 4
Participez a la réunion. Description d'une journée de votre vie.
16 | Tema 16. Décision. Parlons des inventions des 100 derniéres 4
années. Expliquer/résoudre les problémes. Nous présentons une
nouvelle voiture. )
17 | Tema 17. Emotion. Discutez de ce que vous feriez dans 4
différentes situations. Donner/répondre a l'actualité. Parlez de
moments inoubliables.
18 | Tema 18. Succes. Parlez-nous de vos capacités. 4 )
Donnez/clarifiez vos pensées. Décrivez les réalisations.
KonTposbsHna po6ora 3a 3M2 2
Pa3om 3a 3M 2 30 8
YCBOI'O roaun 3a 1-ii pik HaBYaHHS 60 20
3-i1 cemecTp
3MICTOBUM MOAYJIb 1. TPAMATUYHHUM ACIIEKT CYYACHOI
®PAHIIY3bKOI MOBH
Ne Ha3zBa tremu KinbkicTs
3/m TOJINH
Ouna | 3aouna
¢popma | ¢popma
19 | Tema 19. Rappel des pronoms, des adjectifs avec leurs 6 2
superlatifs, des autres adjectifs. L’ expression de la cause et de
la conséquence.
20 | Tema 20. Les temps du futur. L’impératif. Le subjonctif et le 4
conditionnel. Le gérondif.
21 | Tema 21. La mise en relief. Le disours rapporté. L expression
du but. La forme passive. La succession dans le temps. 4
22 | Tema 22. Les pronoms relatifs. Le subjonctif présent. Le 4 )
subjonctif passé. L infinitif passé. Subjonctif ou infinitif apres
les verbes de sentiment.
23 | Tema 23. La comparaison. Les pronoms relatifs composés. Le 4 2
discours rapporté au présent et au passé. L’ imparfait et le passé
composé. Le plus-que-parfait. L’accord du participe passé. La
concession et I’opposition. Imparfait Ta passé composé. Plus-
que-parfait.
24 | Tema 24. La phrase nominale. La forme passive. Exprimer la
cause et la conséquence. Exprimer des événements incertains. 6 2
KonTpoasna po6ora 3a 3M1 2
Pazom 30 8




4-ii cemecTp

3MICTOBHUI MOJY.JIb 2. MOBJIEHEBA ITPAKTHKA:
JEKCUYHHM ACITEKT CYYACHOI ®PAHITY3bKOI MOBH

14

Ne Ha3zBa tremu KinbkicTs
3/m TOJINH
Ouna | 3aouna
¢popma | ¢popma
25 |Tema 25. Structure de phrase. Pauvret¢ de relance. 6 2
Compositionnalité. Les grammaires sont finies ; il n'y a pas de
langue. Limitation. Différences dans la syntaxe des différentes
langues. Syntaxe fonctionnelle.
26 | Tema 26. Signification. Signification du locuteur et 4 2
signification sémantique. Sémantique. Pragmatique 1 : sens et
contexte. Pragmatique 2 : sens et intention de communiquer.
27 | Tema 27. Discours. Utilisation du langage au-dela de la phrase. 6 2
Données : usage de la langue dans la vie quotidienne. Discours
parlé et écrit. Fonctions linguistiques. Plans de discours.
28 | Tema 28. Acquisition du langage chez l'enfant. Recueillir des 4 2
données sur l'acquisition du langage. Les données: jalons du
développement du langage chez I’enfant. Expliquer les données.
Behaviorisme. Nativisme. Connexionnisme. Interactionnisme
social.
29 | Tema 29. Le langage et le cerveau. La biologie du cerveau. 4 2
Questions sur la biologie du langage. Méthodes d'étude de la
biologie du langage. Preuves et explications.
30 | Tema 30. Changement de langue. Causes du changement de 6 2
langue. Types de changement de langage. Mécanismes de
changement de langue. Reconstruction linguistique et familles
de langues. Linguistique historique et culture.
Pa3om 3a 3M 2 30 12
YCBOI'O roauH 3a 2-ii HAaBYAJIbHMIA PiK 60 20
Ycvo2o 3a 6ecv Kypc nasuanna 120 40
7. Temu J1adOpaTOPHUX 3aHATH
JlabopatopHi poOOTH HaBYAIBHUM IJIAHOM HE Tepea0adeHi.
8. Camocriiina pobora
1-ii cemecTp
Ne Ha3Ba Temu / BUau 3aBJaHDb KinbkicTh
3/m TOJIMH
Ouna | 3aouHna
¢popma | dopma

3MICTOBHUH MOJAY.Jb 1. TPAMATAYHUN ACIHIEKT CYYACHOI

®PAHILY3bKOI MOBHU
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Tema 1. Verbes : appeler, étre, avoir, parler, habiter au présent
présent de l'indicatif, 1ére personne du singulier et 2éme personne
du pluriel. Genre masculin et féminin.

Constructions affirmatives et négatives.

Littérature de base [2], Legon 4, réalisation d'exercices 3-7 p. 28-
30, littérature complémentaire [1-2], réalisation d'exercices 1,3,4,
6 p. 42-44.

Tema 2. Verbes : appeler, étre, avoir, parler, habiter au présent
présent de l'indicatif, 1ére personne du singulier et 2eéme personne
du pluriel, 3¢me personne du singulier. Pronoms toniques.
Nombres et chiffres de 0 a 99. Construction de constructions
interrogatives (intonationnellement), affirmatives et négatives.
Littérature de base [2], Legon 5, réalisation d'exercices 1-4 p. 40-
43, littérature complémentaire [I-2], Legon 6, réalisation
d'exercices 1,3,4, 6 p. 57-62.

Tema 3. Pronoms d'objet personnel. Articles marqués et non
marques.

Littérature de base [2], Legon 6, réalisation d'exercices 1, 4-8 p.
48-54, littérature complémentaire [5, 6], Legon 7, réalisation
d'exercices 1,3,7,8,9 p. 64-68.

Tema 4. Utilisation d'articles définis et indéfinis au singulier et au
pluriel apres c'est/ce sont. Verbes pronoms et pronoms
personnels. Rédaction de lettres imprimées et manuscrites
(majuscules et minuscules)

Littérature de base [2], Leg¢on 7, réalisation d'exercices 1-4 p. 58-
59, littérature complémentaire [7], Legcon 8, réalisation
d'exercices 1,3,4, 6 p. 70-71.

Tema 5. Adjectifs interrogatifs quel et autres types de questions
pour diriger I'application et les circonstances (est-ce-que.., qu'est-
ce-que.., qu'.., ou). Les verbes parler, étudier et apprendre.
L'expression - je voudrais avec l'infinitif.

Littérature de base [2], Leg¢on 8, réalisation d'exercices 2-6 p. 62-
64, littérature complémentaire [I-2], Legon 9, réalisation
d'exercices 2,5, 6 p. 73-74.

Tema 6. Utiliser les pronoms a, en, au, aux, de, d', du, de la, de
I', des avec les villes et les pays. Formes fusionnées des pronoms
a/de avec des articles définis. Verbes : habiter, vivre, aller, venir
au présent présent de l'indicatif. Utilisation pratique des structures.
Littérature de base [2], Leg¢on 9, réalisation d'exercices 3-5 p. 66-
68, littérature complémentaire [1-2], Le¢on 9.

Tema 7. Le verbe avoir et sa construction il y a et sa forme
négative. Expressions avec le verbe avoir. Verbes du deuxiéme
groupe en -ir. Le pronom personnel on.

Littérature de base [2], Lecon 9, réalisation d'exercices 6,7,9 p.
72-74, littérature complémentaire [5, 6], Lecon 10, Legon 11.

Tema 8. Les pronoms personnels indépendants (moi, toi...) et leur
construction avec les pronoms. Verbes du premier groupe et leur
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sens évaluatif (aimer, préférer, détester). Verbes aller, jouer,
regarder. Verbes du 3éme groupe et leur emploi (faire, lire,
écrire, sortir, dormir et expressions avec eux)

Littérature de base [2], Legon 10, réalisation d'exercices 1-8 p.
75-79, littérature complémentaire [5, 6], Legcon 12.

Tema 9. Verbes pronominaux et leurs pronoms personnels. Verbes
prendre, partir, s'endormir et adverbes de temps. Né...que de
construction

Litterature de base [2], Lecon 11, réalisation d'exercices 2,4,6,8
p. 78-80, littérature complémentaire [7], Legcon 13, réalisation
d'exercices 5-9 p. 92-95.

10

Tema 10. Adjectifs au masculin, féminin singulier et pluriel.
Pronoms possessifs (mon, ma, mes...) et pronoms personnels (le
mien, les miens...). Pronoms démonstratifs (ce, cette...) et
pronoms personnels (celui-ci, celui-la...)

Littérature de base [2], Legon 12, réalisation d'exercices 1-8 p.
84-88, littérature complémentaire [7], Le¢on 14-15.

11

Tema 11. Rappel des temps du passé. Passé composé (verbes avec
le participe €tre, participes passés irréguliers), imparfait (avoir,
manger, commencer). Phrases négatives (ne ... rien, personne,
jamais, plus).

Litterature de base [2], Lecon 13-14, réalisation d'exercices p. 90-
112, littérature complémentaire [I-2], Legon 10, réalisation
d'exercices 2,5, 6 p. 142-148.

Pazom

60

48

2-i1 cemecTp

Ne
3/m

Ha3Ba Temu / BHU/IH 3aBJAaHb

KiabkicTh
rOUH

Ouna
¢popma

3aouHa
¢popma

3MICTOBHUH MOY.JIb 2. MOBJIEHEBA IMTIPAKTUKA: JEKCUUYHUA ACIIEKT

CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

12

Tema 12. Présentation, salutations, souhaits, formes de
politesse et de présentation (nom et prénom) et questions
appropriées. Lieu de résidence et adresse. Nationalité. Age,
date de naissance, té¢léphone.

[1] Vocabulaire : langue Ex.1-3, p.4.

Parler et écouter : apprendre les langues. Ex.1- 5, p. 6 Ex.
8, p.7. Ecriture : écrivez un e-mail semi-formel pour vous
présenter a mon ami.

[9] Vocabulaire : Conseils d'entretien. Ex.1, p.8. Parler :
Parler de soi. Ex. 2, p. 8. Vocabulaire : utilisez des réponses
en deux mots, ex.3, p.8. Communication : rédigez le profil
d'un de vos amis (environ 120 mots)

30
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13

Tema 13. Médias de masse Formes médiatiques.
Changements récents dans les médias. Critique du film. Des
histoires dans l'actualité.

[1] Vocabulaire : Ex.1, p.9. Parlez des changements récents
dans les médias. Quel type de média préférez-vous ?
Pourquoi?

[4] 1. Toujours jeune. exemple 5-6, p. 10. Parler : Comment
améliorer son frangais grdce aux médias ?

2. Ecoute : Ex.1, p.11. Ecriture : rédigez un court reportage
de 120 mots décrivant l'actualité récente dans votre pays.

3. Parler et écrire : histoires dans [’actualité. Croyez-vous a
chaque histoire que vous lisez dans les journaux ? Pourquoi
pourquoi pas? Ecriture : ex.1-6, pp. 13-14.

10

14

Tema 14. Famille. Physique et caractere d'une personne.
Communication dans les réseaux sociaux et dans le
processus éducatif virtuel.

[1] Ecouter et écrire : ex. 2, p. 18. Ex. 7, 8, p. 38. Ecriture :
ex.3-6, p.19. Ecrivez des notes pour ces situations : a votre
collegue : dites que vous étes rentré chez vous et que vous
serez de retour au bureau demain.

Lecture : ex.10, p.40,41. Parlez de la ville que vous aimez.
Aimez-vous la vie en ville ou préférez-vous une petite ville a
la campagne ? Pourquoi?

[8] Parler : travailler en binome et mettre en situation la
situation. Etudiant A : appeler la réception et déposer une
réclamation. Etudiant B s'excuse et propose une solution.

12

15

Tema 15. Postes vacants. Parler des habitudes passées.
Participez a la réunion. Description d'une journée de votre
vie.

[1] Parler et écouter. Selon vous, quelles qualités sont
importantes pour ces emplois ? Ex.4-5, p.24. Lire et parler :
le travail de réve se transforme en cauchemar. Ex.1-3, p.25.
2. Vocabulaire : adjectifs extrémes. Ex.4-7, p.67. Ecriture :
Ex.8, p.67.

[4] Vocabulaire : affaires, Ex.1-3, p.27. Ecriture : Ex.1-11,
p.29-30.

12

16

Tema 16. Décision. Parlons des inventions des 100 derniéres
années. Expliquer/résoudre les problémes. Nous présentons
une nouvelle voiture.

[1] Parler et écouter. Décision. Ex.1-4, p.30-31.

Vocabulaire : informations. Ex.1-4, p.34. Lire et parler :
ex.6-7, p.35.

[9] Vocabulaire : problemes et Décision. Ex.1, 3 p.36.
Ecoute et vocabulaire : ex. 2-3, p.36.

10

17

Tema 17. Emotion. Discutez de ce que vous feriez dans
différentes situations. Donner/répondre a l'actualité. Parlez
de moments inoubliables.

12
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[1] Parler et écouter. Ex. 1-2. p. 37. Ecriture et

vocabulaire : ex. 4-6, p.38.

2. Vocabulaire : Ex. 1-3. p.39. Ecoute : Ex.4.p.39. Ecriture :
Exemple 6.p. Ecrivez un e-mail de conseils de 180 - 200
mots.

[9]. Vocabulaire : événements de la vie. Ex. 4.5, p. 98-99.
Ecriture : Ex. 2-3, p.41.; Ex. 1- 9. p. 42-43

18

Tema 18. Succes. Parlez-nous de vos capacités.
Donnez/clarifiez vos pensées. Décrivez les réalisations.

[1] Parler et écouter. Ex. 1-2. p. 40. Ecriture et
vocabulaire : ex. 4-6, p.42.

2. Vocabulaire : Ex. 1-3. p.41. Ecoute : Ex.4.p. 43

[8]. Vocabulaire : Ex. 4.5, p. 100-102. Ecriture : Ex. 2-3, p.
103. ; Ex. I- 9. p. 104-108.

12 26

PA3OM 3a 3M 2

60 112

Ycboro roaus 3a 1-if HaBYaJIbHUHN pPiK

120 160

3-ii cemecTp

Ne
3/m

Ha3Ba Temu / BHU/IH 3aBJAaHb

KiabkicTh
rOUH

OuHa 3aouyHa

3MICTOBHUH MOJAY.Jb 1. TPAMATAYHUN ACIHIEKT CYYACHOI

®PAHILY3bKOI MOBHU

¢popma ¢popma

19

Tema 19. Rappel des pronoms, des adjectifs avec leurs
superlatifs, des autres adjectifs. L’ expression de la cause et
de la conséquence.

Litterature de base [2], Lecon 15, réalisation d'exercices 1-4
p. 150-152, littérature complémentaire [2], Legon 12,
réalisation d'exercices 2,5, 6 p. 149-153.

10 14

20

Tema 20. Les temps du futur. L’ impératif. Le subjonctifet le
conditionnel. Le gérondif.

Litterature de base [2], Lecon 16, réalisation d'exercices 2-6
p. 154-157, littérature complémentaire [2], Legon 13,
réalisation d'exercices 4-7, 9, 10 p. 156-161.

10 14

21

Tema 21. La mise en relief. Le disours rapporté.
L’expression du but. La forme passive. La succession dans
le temps.

Litterature de base [2], Lecon 17-18, réalisation d'exercices
1,2,4,5,8, 9 p. 160-164, littérature complémentaire [3],
Legon 12, réalisation d'exercices 2,5, 6 p. 172-175.

10 14

22

Tema 22. Les pronoms relatifs. Le subjonctif présent. Le
subjonctif passé. L ’infinitif passé. Subjonctif ou infinitif
apres les verbes de sentiment.

10 14
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Litterature de base [2], Le¢on 20, realisation d'exercices p.
168-172, littérature complémentaire [3], Le¢on 14,
realisation d'exercices p. 176-180.

23

Tema 23. La comparaison. Les pronoms relatifs composés.
Le discours rapporté au présent et au passé. L imparfait et le
passé composé. Le plus-que-parfait. L’accord du participe
passé. La concession et 1I’opposition. Imparfait Ta passé
composé. Plus-que-parfait.

Litterature de base [2], Le¢on 21, realisation d'exercices p.
175-180, littérature complémentaire [6], Lecon 18,
réalisation d'exercices 2,5, 6 p. 187-192.

10

12

24

Tema 24. La phrase nominale. La forme passive. Exprimer
la cause et la conséquence. Exprimer des événements
incertains.

Litterature de base [2], Lecon 22-24, réalisation d'exercices
p. 185-187, littérature complémentaire [6], Legon 19,
réalisation d'exercices p. 194-198.

10

14

PA3OM3a3M 1

60

82

4-ii cemecTp

Ne
3/m

Ha3Ba Temu / BHU/IH 3aBJAaHb

KiabkicTh
rOUH

Ouna
¢popma

3aouHa
¢popma

3MICTOBHUH MOY.JIb 2. MOBJIEHEBA ITPAKTHKA: JEKCUUYHUA ACIIEKT

CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI MOBH

25 | Tema 25. Structure de phrase. Pauvret¢ de relance. 10 14
Compositionnalité. Les grammaires sont finies ; il n'y a pas
de langue. Limitation. Différences dans la syntaxe des
différentes langues. Syntaxe fonctionnelle.
[3] 1. Ecouter et écrire : p. 21
2. Lecture : 22-24.
Théorie de l'information p. 23-435.
26 | Tema 26. Signification. Signification du locuteur et 10 12
signification sémantique. Sémantique. Pragmatique 1: sens et
contexte. Pragmatique 2: sens et intention de communiquer.
[3] 1. Ecouter et écrire : p. 46
2. Lecture : 47-50.
Théorie de l'information p. 49-67.
27 | Tema 27. Discours. Utilisation du langage au-dela de la 10 14

phrase. Données: usage de la langue dans la vie quotidienne.
Discours parlé et écrit. Fonctions linguistiques. Plans de
discours.

[3] 1. Ecouter et écrire : p. 68

2. Lecture : 68-70.

Théorie de l'information p. 70-98.




20

28 | Tema 28. Acquisition du langage chez l'enfant. Recueillir des 10 12
données sur l'acquisition du langage. Les données: jalons du
développement du langage chez 1’enfant. Expliquer les
données. Behaviorisme. Nativisme. Connexionnisme.
Interactionnisme social.

[3] 1. Ecouter et écrire : p. 100

2. Lecture : 102-108.

Théorie de l'information p. 110-132.

29 | Tema 29. Le langage et le cerveau. La biologie du cerveau. 10 12
Questions sur la biologie du langage. Méthodes d'étude de la
biologie du langage. Preuves et explications.

[3] 1. Ecouter et écrire : p. 134

2. Lecture : 134-138.

Théorie de l'information p. 140-167.

30 | Tema 30. Changement de langue. Causes du changement de 10 14
langue. Types de changement de langage. Mécanismes de
changement de langue. Reconstruction linguistique et
familles de langues. Linguistique historique et culture.

[3] 1. Ecouter et écrire : p. 170

Théorie de l'information p. 173-201.

Pa3zom 3a 3M 2 60 78
Ycboro roaus 3a 2-ii HaBYAJIbHUN PIK 120 160
Ycboro 3a Bechb Kypc HaBYaHHA 240 320

9. MeToau HABYaHHSA
CioBecHi: osicCHeHHsI, 0ecifia, 00TOBOPEHHSI MPOOJIEMHUX CUTYAITil.
Haowumi: utroctpartis, 1eMOHCTpalist B1J€O.
IIpakTU4Hi: TpeHyBaIbHI BIPaBH, 0OMiH JyMKaMHU; TPyIoBa pob0OTa B ayAUTOPIi.

10. ®opMu KOHTPOJIIO i MeTOAU OLIHIOBAHHA (B T.4. KPUTEPil OLiHIOBAHHS
pe3yabTaTiB HABYAHHSA)
IoTouHHMII KOHTPOJIb: YCHE Ta MUCHMOBE ONMUTYBAHHS, OLIIHIOBAHHS BUKOHAHHS JOMAIITHIX
MHCbMOBUX 3aBJIaHb.

IlincymkoBHil KOHTPOJIb:

ouHa ¢opma HaBuaHHs: 1, 3 cemecTpu - 63 GopMU KOHTPOIIO;
2-i1 cemecTp — 3alK;
4-i1 cemecTp — 1CIIUT;

3aouyHa opma HaB4aHHS: 1, 2, 3 cemecTpu - 6e3 popMu KOHTPOITIO;
4-i1 cemecTp — ICIIUT.

Kpurepii ouinroBanus
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Ouninka 3a | 100 6anbHa TeopeTnyna miaroroBkKa IIpakTyHa MiAroTOBKA
HAIlIOHAJIb- mkaJja /
HOIO Ouinka
HIKAJIOI0 ECTS
3apaxosano/ |90 — 100/ A | 3no0yBau y moBHOMY 00cs3i Bonozie | 3100yBayu MOKE
Baminzo HaBYAJBHUM  MaTepiajioM, BUIBHO, | apTYMEHTOBAHO obpatu
PO3TOpHYTO, OOIPyHTOBaHO Ta | palioHaTbHUHA crocio
apryMEHTOBAHO HOT0 BUKJIAJIAE ITiJ] 4acC | BAKOHAHHS MPAKTUIHHUX
YCHUX BHUCTYMIB Ta NHCbMOBHX |3aBAaHb, BHUKOHYE IpPaKTHYHI
BiMoOBiAe. 3100yBay IEMOHCTPYE 3aBIaHHA HE  mependayeHi
YiTKe 3HAHHS BIAMOBIAHUX KaTEropiid, | HABYAIBHOIO IIPOrpamolo,
ix 3MICTY, PO3yMiHHS iX | BUIBHO BHMKOPHUCTOBYE HaOyTi
B32€MO3B’ 513Ky, IPAaBWIBHO (POPMYITIOE | TEOPETHYHI 3HAHHS TP aHai31
TIyMaueHHs BIINOBIIHUX TOHSATb, | MIPAKTHYHOTO MaTtepiainy,
poOuTH CaMOCTIHHI BHCHOBKH. | IPOSIBJISIE  TBOPYHMMA TMIAXiA A0
3100yBay BMi€ CaMOCTIHO 3HAXOAWTH | BUKOHAHHS 1HIUBIAYalbHUX Ta
JOJJaTKOBY iHpOopMaIio Ta | KOJIEKTUBHMX  3aBJaHb IIpH
BUKOPUCTOBYBATH 1i Ui peaiizauii | caMOCTilHii poOoTi.
MOCTaBJICHUX 3aBJlaHb, BUJIBHO
BUKOPUCTOBYE HOBI  iH(opMaiiiHi
TEXHOJIOT11 JJIs TONIOBHEHHSI 3HAHb.
3apaxoBano / |85 -89 /B |3106yBau noctaTHRO MOBHO Bonoie | 3M00yBau Mae CTiliKi HABHUKH
HoGpe HaBYaJILHUM MaTepiaioM, | BUKOHAHHS MPaKTHYHUX
OOTpyHTOBaHO MOT0 BHKJIAJAE IMiJ Yac | 3aBJlaHb, IMPABHIBHO BHPINIy€E
YCHUX BHUCTYMIB Ta HHCbMOBHX | OUTBIIICTB IIPaKTUYHUX
BIJNOBIZICH, BHUKOPHCTOBYIOYM TIPH | 3aB/IaHb.
pOMy  OOOB’SI3KOBY  JIiTEpaTypy,
CaMOCTIMHO aHaji3ye, y3araJpHIOE 1
CHCTEMaTH3YeE HaBYAIbHY
iHpOopMairo, ane JIOITyCKae
HETOYHOCTI, 5IKi HE € CYTTE€BUMH IS
XapaKTEePUCTHKH MPEIMETy MUTAHHS
Ta HE BIUIMBAIOTh ICTOTHO HA 3arajibHy
XapaKTEepPUCTHKY TOTO YH 1HIIOTO
sIBUIIA (TIOHATTS).
3apaxoBano / |75 —84/C |3100yBau BusBIsS€ 3araaoM BHCOKHH | 3100yBa4 3a 3pa3kom
HoGpe piBeHb 3HAHb IIOAO BCi€l MPOrpaMM | CAMOCTIMHO BUKOHYE MPAKTHYHI
HaBYaJILHOT TUCIUILIIHH, Ha | 3aBJIaHH4, nependadeHi
JOCTaTHBOMY piBHI BOJIOJII€ | TPOTPaMOI0 HaBYaJIbHOT
HaBYAJBHUM MaTepialioM, 3aCTOCOBYE | TUCLUILIIHH.

3HAHHS 715 PO3B’SI3aHHS CTaHAaPTHHUX
CUTYyallil, ajle He BMi€ CaMOCTIIHO

aHaymi3yBaTh JesSKi TMUTaHHS, He
MTOBHICTIO MEPEKOHINBO
apryMeHTyBaTH  CBOi  BIAMNOBIzI,

JIOITyCKa€e HEe3HAYHI HETOYHOCTI.
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3apaxoBauo / | 70 =74 /D |3mo6yBau  Bojomie  HaBuambHUM | 3100yBau Mae  eIeMEHTapHi
3a10BiIbHO MaTepiaJioM Ha PenpoayKTHMBHOMY | HABUYKH BUKOHAHHS
piBHI a00 BIATBOPIOE NMEBHY YAaCTUHY | MPAKTHYHUX 3aB/aHb,
HABYAJIHHOTO MaTepiay 3 eJIEeMEHTaMH | IPAaBUJIBHO  BUpINIyE  JIMIIE
JOTIYHUX 3B’S3KiB. 3100yBau 3HAE | IOJOBUHY IIPaKTUYHUX
OCHOBHI  TOHSTTS  HABYAJBHOTO | 3aB/aHb.
MaTepiaiy, aje Ma€ YCKIaJHEHHS MiJ
yac BUAUIGHHS CYTTEBUX  O3HAK
BUBYCHOTO Ta TIiJ 4Yac BUSIBJICHHSA
NPUYMHHO-HACHIIKOBUX 3B’S3KIB Ta
(dbopMyTIOBaHHS BUCHOBKIB.
60-69/E |3100yBau He MOBHOI Miporo posymie | 3100yBau MOKe
3apaxosaro / npeaMer Hal?anLHoI ,Z[I/ICI_[.I/IHJI.iHI/I, BUKOPHCTOBYBATH 3HAHHS JIUIIIC
3a1I0BITBHO HasBHI HENOMIKH y PO3KPUTTI 3MICTY |B  CTAHIAPTHUX MPAKTHYHHX
NOHATh. 3100yBau Haga€ HEUITKI | CHTyallisX,  Ma€  HeCTiHKi
XapaKTePUCTHKH BIIMOBIIHUX SIBHIII, | HABUYKU BUKOHAHHS
BUKJIAIA€ CBOI JyMKH 3 ICTOTHHM | IPAKTHYHUX 3aBJaHb, POOHTH
MOPYLICHHSM JIOTIKU NoJIaHHA | 6araTo CyTTEBUX MOMMUIIOK.
MmaTtepiaiy.

He 35-59/FX | 3106yBa4 HEBipHO PO3KPHBAE CYTHICTH | 3100yBay  31aTHUH BHKOHATH
3apaxoBaHo 3 6a30BuX NIUTaHb HABYAJIbHOI | JIUILIIE OKpeMi  TpaKTH4HI
MOXIIMBICTIO TUCIUILIIHH, JIOITyCKae CYTTEBI | 3aBJaHHS 3a JIOIIOMOTI' 00
HOBTOPHOTO 3MICTOBHI [IOMUJIKH, BOJIOJ€E | BUKIamada. Y  37100yBava
CKIa1aHH3 / HaBYAJBHUM MaTepiajioM MOBEPXHEBO | BiACYyTHI CPOPMOBaHi YMiHHS Ta
Hesa0BibHO i ¢parmeHTapHo, 6§3CHCTeMHe HaBHUYKHU.

3 MOKIHBICTIO BUOKPEMJIIOE  BUNAIKOBI  O3HAKH
TOBTOPHOTO BHUBYECHOTO, HE BMi€ C(b(')”PMyJIIO.Ba"l.“I:I
CKJIaJIaHHS CBOIO TYMKY Ta BUKJIACTH ii B JIOT1UHIH
MOCTIIOBHOCTI, pOOMTH y3arajJbHEHHS

Ta BUCHOBKH.

He 0-34/F |3p06yBau He 3Hac  OCHOBHMX | 3100yBau  BHKOHY€  JIMIIE
3apaxoBaHO 3 MOJIOKEHb HABYAILHOI TUCIIUTUTIHU, HE | €JIEMEHTH MPAKTUIHUX 3aBJIaHb,
00OB's3KOBIM BOJIOJIi€ HABYAJILHUM MaTepiaioM. norpedye MOCTIHHOI JOMOMOTH
HOBTOPHUM BHKJIA[a4a.

BHUBYCHHAM

ICLMILIIHYA /

He3zanoBinsHo
3
000B’SI3KOBUM
MTOBTOPHHUM
BUBUYEHHIM
JCLUILIIHA

11. IlnTaHHA 1JIS IOTOYHOIO / EPiOAMYHOT0 KOHTPOJIIO.

1 cemecTp
Ou4na / 3204uHa ¢opMa HABYAHHS
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1. Identifier des objets et expliquer leur usage - comparer — expliquer.
2. Utiliser des verbes étre et avoir.

3. Utiliser Présent de l'indicatif des verbes du premier groupe.

4. Utiliser Présent de l'indicatif des verbes du second groupe.

5. Utiliser Présent de 1'indicatif des verbes du troisieme groupe.

6. Utiliser des articles définis et indéfinis.

7. Utiliser des noms féminins au pluriel.

8. Utiliser des noms masculins au singulier.

9. Utiliser des noms féminins au singulier.

10. Utiliser des noms masculins au pluriel.

11. Utiliser des adjectifs, des prépositions de lieu

12. Utiliser des pronoms personnels.

13. Utiliser pronoms possessifs.

14. Utiliser pronoms toniques.

15. Utiliser pronoms démonstratifs.

16. Utiliser des verbes pronominaux.

17. Former des phrases complexes pour expliquer la raison.

18. Formation de phrases pour exprimer le but.

19. Construction des formes affirmatives, negatives et interrogatives.

20. Formes et sens de l'article.

21. Signification et utilisation de 1'article spécifié.

22. Signification et usage de l'article indéfini.
23.Noms-noms de personnes n'ayant qu'un seul sexe.
24. Mode impératif : formes affirmatives et négatives.
25. Verbes: étre, avoir, aller, venir, tenir, lire, écrire,.
26. Verbes: traduire, prendre, apprendre.

27. Verbes Ha -oyer, -uyer, -ayer.

28. Verbes comprendre, partir, faire, vouloir.

29. Verbes pouvoir, devoir, voir, croire, boire.

30. Verbes: savoir, connaitre, répondre.

IuraHHs 115l MOTOYHOTO /MiJICYMKOBOT0 / MEPioAUYHOT0 KOHTPOJIIO
2 cemecTp
Ouna/ 3204Ha (popMa HaBYAHHS

1. Décrivez votre expérience linguistique, y compris les langues parlées a la maison
et toute autre langue que vous avez apprise. Comment votre origine linguistique a-
t-elle influencé votre identité culturelle ?

2. Parlez du rdle de la technologie dans le processus d’apprentissage des langues.
3. Ecrivez un e-mail semi-formel pour vous présenter a votre nouvel ami.

4. Parlez de vous faire de nouveaux amis en ligne.

5. Parlez des changements récents dans les médias.

6. Quel type de média préférez-vous ? Pourquoi?

7. Croyez-vous a chaque histoire que vous lisez dans les journaux ? Pourquoi
pourquoi pas?
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8. Parlez-moi d'un film que vous avez vu.

9. Comment pouvez-vous améliorer votre anglais grace aux médias ?

10. Parlez des dates importantes de votre vie.

11. Aimez-vous la vie en ville ou préférez-vous une petite ville rurale ? Pourquoi?
12. Que savez-vous des échanges de maisons de vacances ?

13. Si un livre était transformé en film, que préférez-vous habituellement : le livre
ou le film ? Pourquoi?

14. Racontez-nous des histoires de votre vie.

15. Parlez d’un événement d’actualité important.

16. Vos plans et accords.

17. Parlez-nous de votre ville natale ou d'un endroit que vous connaissez bien.
Recommandez ce que le visiteur devrait faire.

18. Dans quelle mesure est-il important pour vous de devenir millionnaire ?

19. Quelles villes aimeriez-vous visiter ? Pourquoi?

20. Participez a la réunion.

21. Planifier une journée a Londres (que voir et que faire)/

22. Décrivez votre bonne/mauvaise expérience d’apprentissage.

23. Décrivez un professeur préféré de votre passé.

24. Parlez-nous de deux choses que vous pouvez faire maintenant que vous ne
pouviez pas faire il y a 10 ans/quelque chose de difficile que vous avez réussi a faire.
25. Parlez d'émotions.

26. Parlez-moi du travail que vous aimeriez faire a l'avenir.

27. Qu'est-ce qu'un CV et que doit-il contenir ?

28. Quelles questions pourrait-on vous poser lors d’un entretien ?

29. Parlez de capacités.

30. Parlez de ce que vous feriez dans différentes situations (par exemple stressantes).

IIuTanHs AJ151 IOTOYHOTO / IEPiOAUIHOr0 KOHTPOJIIO
3 cemecTp
Ouna/ 3204Ha (popMa HABYAHHS

1. Fonctionnement du passé composé.

. Fonctionnement de I’imparfait.

. Fonctionnement du subjonctif présent et passé.

. Les pronoms relatifs simples et les pronoms relatifs composés.
. Parlez nous du discours rapporté au présent et au passé.

. Parlez nous de la comparaison.

. Parlez nous de la concession et de I’opposition.

. Parlez nous de la phrase nominale.

O 00 01 N D B~ W N

. Comment peut-on exprimer les événements incertains?

10. Comment peut-on exprimer la cause et la conséquence?

11. Donnez des exemples de discours rapporté au présent et au passe.

12. Rappel des pronoms, des adjectifs avec leurs superlatifs, des autres adjectifs.



13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21

22.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
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L’ expression de la cause et de la conséquence.

Les temps du futur.

L’ impératif.

Le subjonctif et le conditionnel. Le gérondif.

L’expression du but. La forme passive. La succession dans le temps.
Les pronoms relatifs.

Le subjonctif présent.

Le subjonctif passé.

. L’infinitif passé.

Subjonctif ou infinitif apres les verbes de sentiment.

La comparaison. Les pronoms relatifs composés.

L’accord du participe passé.

La concession et I’opposition.

Imparfait Ta passé compose€.

La phrase nominale.

La forme passive.

Exprimer la cause et la conséquence. Exprimer des événements incertains.

IIutanHs Aas NiACYyMKOBOI0 KOHTPOJIIO
4-ii cemecTp
Ouna / 3204Ha opMHU HABYAHHS

. Structure des phrases.

. Mauvaise incitation.

. Composition.

. Restrictions.

. Différences dans la syntaxe des différentes langues.

. Syntaxe fonctionnelle.

. Signification.

. Signification du locuteur et signification sémantique.
. Sémantique.

. Pragmatique 1 : sens et contexte.

. Pragmatique 2 : sens et intention de communiquer.
. Discours.

. Utilisation du langage au-dela de la phrase.

. Données : utilisation de la langue dans la vie quotidienne.
. Discours parlé et écrit.

. Fonctions linguistiques. Plans de discours.

. Acquisition du langage par 'enfant.

. Recueillir des données sur l'acquisition du langage.
. Expliquer les données.

. Interactionnisme social.

. Le langage et le cerveau.



22. La biologie du cerveau.

23. Questions sur la biologie du langage.

24. Méthodes d'étude de la biologie du langage. Preuves et explications.
25. Changement de langue.

26. Causes du changement de langue.

27. Types de changements linguistiques.

28. Mécanismes de changement linguistique.

29. Reconstruction linguistique et familles linguistiques.

30. Linguistique et culture historiques.

IIpukaan ek3amenauniiiHoro diera

1. 'pamatuuna kaptka. (0-20 6anis)
2. becina Ha 3anponioHoBany temy. (0-20 6amiB)

12. Po3noais 6auiB, siki 0OTpUMYIOTH 3100yBa4i BHILOI OCBITH
1 xypc
Oyna popmMa HABYAHHSH
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[ToTouHU# Ta NEp1OAUYHUN KOHTPOJIb Cyma
OaiB
1 cemecTp
3micToBHUMI MOoayJb Ne 1
K/p3a
T1 | T2 | T3 T4 | TS | T6 | T7 | T8 T9 T10 T11 3M 1
0-2103]103] 03 ]03|03]031]05]| 0-5 0-5 0-5 0-10
0-100
2 cemecTp
3micToBHMI MOAYJb Ne 2
T12 T13 T14 T15 T16 T17 T18 | Kpsa
3M 2
0-4 0-5 0-5 0-5 0-5 0-8 0-8 0-10
T1, T2... T18 - TemMu 3MiCTOBUX MOJYJIiB
K/p - xonTponsHa poboTa
2 Kypc
CymMma
[ToTouHMi1 Ta NEpi0OAUYHUN KOHTPOJIb OamniB
3 cemecTp
3micToBHUMI MOAyJb Ne 1
T19 T20 T21 122 T23 | T24 13015[ 313
0-3 0-3 0-3 0-3 0-3 0-5 | 0-10
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4 cemecTp Hfggﬁxfﬁ
3micToBHUM MOyb Ne 2 (Icrmur)
T25 T26 T27 T28 T29 T30
0-40 0-100
0-5 0-5 0-5 0-5 0-5 0-5

T19, T20 ... T30 - TeMu 3MiCTOBUX MOAYJIiB
K/p - xonTponsHa poboTa

3aouyna ¢popma HaBUAHHSA
3n00yBaui 3204H0i GopMH HABYAHHSA HAKONMYYIOTH 0211 POTAroM 4 cemecTpiB
(0-15 6aJ1. 3a cemecTp) Ta B KiHlli 4 cemecTpy ckaagawTh icnut (0-40 6aJ1.).

3M1 3M2 3M3 3M4 Icnur Cyma 6aiiB
TI1-T11 T12-T18 T19-T24 T25-T30
0-40 0-100
0-15 0-15 0-15 0-15
3M1 ... 3M4 - 3MicTOBHI MOy
T1, T2 ... T30 - Temu 3MiCTOBUX MOAYIiB
[MIxana oninroBanusa: HanionaabHa ta ECTS
Cywma Gaiis 3a O1iHKa 3a HALIOHAJILHOO IIKAJI0I0
BC1 BU/ ) OminKa | ;59 exsameny, KypcoBoro IS 3aTTKY
HaB4aJIbHOT ECTS NPOEKTY (po6oTn),
TUSTTBHOCTI NPaKTHKH
90 - 100 A BIJIMIHHO
85-89 B
nobpe
75-84 C 3apaxoBaHO
70-74 D _
3aJI0BUIBHO
60-69 E
HE3aJI0BITHHO 3 HE 3apaxoBato 3
) MOYKJTUBICTIO
35-59 FX MO>KJIMBICTIO [IOBTOPHOI'O
J— MOBTOPHOTO
CKJIQJIaHHS
HE 3apax0BaHo 3
HE3aJI0BITHHO 3 000B’I3KOBUM
0-34 F 000B’SI3KOBUM IOBTOPHHUM MTOBTOPHUM
BHBYCHHSM JIHCIMILTIHA BHBYCHHSIM
JICITATLIIHA
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